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Dette er en læseprøve


Kapitel 1



„Diana, jeg har en lille overraskelse til dig,“ sagde Faye.

Dianas smaragdgrønne øjne med de tykke, sortmalede vipper, var allerede fugtige. Hun var stadig ikke kommet sig over nattens mange chok, og hendes ansigt var anstrengt da hun betragtede Faye.

Tja, der var mere på vej.

Nu, da det langt om længe var ved at ske, mærkede Cassie en underlig følelse af frihed. Det var slut med at gemme sig, slut med at lyve og slut med at vige udenom. Mareridtet var endelig over hende.

„Jeg skulle nok have sagt det tidligere, men jeg ville ikke gøre dig ked af det,“ stod Faye og sagde. Hendes øjne brændte gyldent med en brutal, indre ild.

Adam var ikke dum, og da han så fra Cassie til Faye, kom han tydeligvis til en hurtig, omend knusende, konklusion. Uden videre tog han Diana i armen.

„Hvad det så end er, så kan det vente,“ sagde han. „Cassie bør tage hen og se til sin mor og ...“

„Nej, det kan ikke vente, Adam Conant,“ afbrød Faye. „Det er på tide at Diana får at vide hvad det er for en slags venner hun omgiver sig med.“ Faye rettede blikket mod Diana igen og hendes blege hud glødede med en mystisk opstemthed mod hendes midnatssorte hårpragt. „Dem du har valgt,“ sagde hun til sin kusine. „Din bedste veninde, og ham. Den ubestikkelige Sir Adam. Vil du vide hvorfor du ikke kunne klare dig som leder? Vil du vide hvor naiv du i virkeligheden er?“

Alle samlede sig omkring dem nu og stirrede. Cassie kunne læse forskellige stadier af forvirring og mistanke i deres ansigter. Fuldmånen, der skinnede fra vest, var så klar at den kastede skygger, og den belyste hver en detalje af sceneriet.

Cassie så på dem en efter en. Hårdføre Deborah, smukke Suzan med det perfekte ansigt, som lige nu var skæmmet af for rynkede bryn, kølige Melanie og elegante, alfeagtige Laurel. Hun så på Chris og Doug, de vilde tvillinger, der stod ved siden af Seans luskede skikkelse. Bag dem stod den iskolde, flotte Nick.

Til sidst så hun på Adam.

Han holdt stadig om Dianas arm, men hans stolte, fængslende ansigt var anspændt og årvågent. Hans øjne mødte Cassies og noget der mindede om forståelse opstod mellem dem, så kiggede Cassie skamfuldt væk. Hun havde ingen ret til at støtte sig til Adams styrke. Hendes forfærdelige hemmelighed var ved at blive afsløret foran hele Cirklen.

„Jeg blev ved med at håbe at de havde så meget anstændighed at de ville gøre det rigtige og styre sig,“ sagde Faye. „Hvis ikke for din, så for deres egen skyld. Men det var tydeligvis ...“

„Faye, hvad snakker du om?“ afbrød Diana der nu havde mistet tålmodigheden.

„Cassie og Adam selvfølgelig,“ sagde Faye og gjorde langsomt sine gyldne øjne store. „Og hvordan de har fjollet rundt bag din ryg.“

Ordene faldt som sten ned i en rolig sø. Længe var der fuldstændig stilhed, så kastede Doug hovedet bagover og lo.

„Ja, og min mor danser topløst rundt på en stripbar,“ vrængede han.

„Og Moder Teresa er i virkeligheden Catwoman,“ sagde Chris.

„Hold nu op, Faye,“ sagde Laurel spidst. „Vær nu ikke dum.“

Faye smilede.

„Jeg bebrejder jer ikke at I ikke tror på mig,“ sagde hun. „Jeg var også chokeret. Men, forstår I, det startede alt sammen før Cassie overhovedet kom til New Salem. Det startede da hun mødte Adam i Cape Cod.“

Stilheden var anderledes denne gang. Cassie så hvordan Laurel hurtigt kiggede på Melanie. Alle vidste at Cassie havde tilbragt adskillige uger i Cape Cod i sommer. Og alle vidste at Adam også havde været nede i det område for at lede efter Mesterredskaberne. Cassie så hvordan den begyndende forståelse brød frem i de overraskede ansigter omkring hende.

„Det begyndte alt sammen på stranden,“ fortsatte Faye. Hun havde det tydeligvis herligt, som altid når hun var midtpunkt. Hun så sexet og dominerende ud da hun vædede sine læber og fortsatte med at henvende sig hæst til hele gruppen, selvom hendes ord var møntet på Diana. „Det var kærlighed ved første blik, tror jeg ... eller, de kunne i hvert fald ikke holde hænderne fra hinanden. Da Cassie kom hertil skrev hun endda et digt om det. Hvordan var det nu det var?“ Faye lagde hovedet på skrå og reciterede:



Hver nat ligger jeg og drømmer om den eneste ene,

der kyssede mig, vækkede min lyst og gjorde mig vild.

Jeg tilbragte kun en enkelt time med ham alene,

og siden da har mine dage været gennemsyret af ild.



„Det er rigtigt. Det var hendes digt,“ sagde Suzan. „Det kan jeg godt huske. Vi var ovre i den gamle naturvidenskabsbygning og hun ville ikke have at vi skulle læse det.“

Deborah nikkede og hendes lille, fine ansigt forvrængedes i en skulen. „Jeg kan også huske det.“

„Måske I så også kan huske hvor underligt de begge to opførte sig ved Cassies indvielse,“ sagde Faye. „Og hvordan Raj meget hurtigt blev venner med hende og altid springer op ad hende og slikker hende i ansigtet og sådan noget. Tja, det er vel egentlig ganske enkelt. Det er fordi de kendte hinanden fra før. De ville naturligvis ikke have at nogen af os andre skulle vide det og prøvede at skjule det. Til sidst blev de taget på fersk gerning. Det var den aften i Dianas garage hvor vi brugte kraniet for første gang. Adam fulgte Cassie hjem, går jeg ud fra. Gad vide hvordan det kom i stand ...“

Nu var det Laurel og Melanies tur til at se overraskede ud. De huskede tydeligt den aften hvor det første kranie-ritual havde fundet sted. Bagefter havde Diana bedt Adam om at følge Cassie hjem, og Adam havde tøvende indvilliget.

„De troede at de var alene ude på skrænten, men nogen iagttog dem. To af mine små venner ...“ Dovent lod Faye fingrene med de lange, rødmalede negle glide igennem luften som om hun aede noget. Og et glimt af forståelse ramte Cassie.

Killingerne. De forbandede, blodsugende killinger som strejfede frit omkring i Fayes soveværelse. Påstod Faye at killingerne var hendes spioner? At hun kunne kommunikere med dem?

Cassie mærkede en kulde der bredte sig gennem marv og ben mens hun betragtede den høje, mørke, smukke pige. Hun havde en fornemmelse af at noget fremmed og dødsensfarligt gemte sig inde bag de halvt lukkede, gyldne øjne. Hun havde altid undret sig over hvem det var Faye havde ment når hun snakkede om sine ’venner’ der rapporterede til hende hvad de så, men hun havde aldrig forestillet sig noget som dette. Faye smilede med katteagtig tilfredshed og nikkede til hende.

„Jeg har mange hemmeligheder,“ sagde hun direkte henvendt til Cassie. „Det var bare en af dem. Men altså,“ sagde hun til resten af gruppen, „det var den aften de blev opdaget. De ... altså, de kyssede. Det er den pæne måde at udtrykke det på. Det var den slags kysseri som fører til spontan selvantændelse. Jeg går ud fra at de bare ikke længere kunne modstå deres voldsomme begær.“ Hun sukkede.

Diana så undersøgende på Adam nu. Hun ledte efter benægtelse, men Adam stirrede stift frem for sig med sammenbidte tænder. Han kiggede på Faye.

Dianas læber skiltes da hun gispede efter vejret.

„Og det var ikke den eneste gang, er jeg bange for,“ fortsatte Faye mens hun studerede sine negle med et udtryk af ærbar beklagelse. „De har gjort det lige siden. Sneget sig til små hemmelige øjeblikke når du ikke så det, Diana. Som for eksempel til Homecomingfesten. Hvor var det ærgerligt at du ikke var der. De begyndte at kysse hinanden midt på dansegulvet. Måske gik de et andet sted hen bagefter der var mere privat ...“

„Det passer ikke,“ udbrød Cassie, og det gik op for hende at ved at sige det, havde hun praktisk talt bekræftet at alt det andet som Faye havde fortalt var sandt.

Alle kiggede på Cassie nu, og der kom ingen hånlige tilråb fra Henderson-brødrene. Deres skæve, blågrønne øjne var fokuserede og ufravendt stirrende.

„Jeg ville fortælle dig det,“ sagde Faye til Diana, „men Cassie tryglede mig om ikke at gøre det. Hun var hysterisk, og hun græd og tiggede. Hun sagde at hun ville dø hvis du fandt ud af det. Hun sagde at hun ville gøre hvad som helst. Og så,“ Faye sukkede og så ud mod horisonten, „tilbød hun at finde kraniet til mig.“

„Hvad?“ sagde Nick, og vantro afspejledes i hans normalt så uanfægtede ansigt.

„Ja.“ Faye lod blikket falde ned på sine negle igen, men hun kunne ikke forhindre et smil i at spille om hendes mund. „Hun vidste at jeg gerne ville undersøge kraniet, og hun sagde at hun ville finde det til mig hvis jeg ikke fortalte det til nogen. Tja, hvad kunne jeg gøre? Hun opførte sig som en vanvittig. Jeg kunne simpelthen bare ikke sig nej til hende.“

Cassie bed sig hårdt i underlæben. Hun havde lyst til at skrige, protestere, sige at det ikke var sådan det var gået for sig ... men hvad ville det nytte?

Melanie hævede stemmen. „Og jeg går ud fra at du heller ikke kunne sige nej til kraniet,“ sagde hun til Faye og hendes grå øjne skinnede hånligt.

„Altså ...“ Faye smilede misbilligende. „Lad os bare sige det sådan: Det var en chance som jeg ikke var villig til at lade gå min næse forbi.“

„Det er ikke sjovt,“ udbrød Laurel. Hun så lamslået ud. „Jeg tror stadig ikke på det ...“

„Hvordan kunne hun så vide hvor hun skulle grave her i aften?“ sagde Faye glat. „Hun sov hos dig, Diana, den nat hvor vi sporede den mørke energi til kirkegården. Og hun snusede omkring og fandt ud af hvor kraniet var begravet ved at læse i din Skyggernes Bog. Men først efter at hun stjal din nøgle til skabet af valnøddetræ og fandt ud af at det ikke var gemt der.“ Lystig triumf strålede ud af Fayes gyldne øjne. Hun kunne ikke længere skjule det.

Og ingen i gruppen kunne længere nægte at det Faye havde sagt var sandt. Cassie havde vidst hvor hun skulle finde kraniet. Det kunne ikke benægtes. Cassie så det ske i ansigt efter ansigt. Det var slut med vantroen og et udtryk af ubarmhjertig anklage begyndte at brede sig.

Det er ligesom i Det flammende bogstav, tænke Cassie vildt. Hun stod alene og alle de andre stirrede på hende. Hun kunne lige så godt have stået på en platform med et A hæftet fast på brystet. Hjælpeløst rettede hun sig op og forsøgte at holde hovedet højt mens hun tvang sig selv til at kigge på gruppen. Jeg vil ikke græde, tænkte hun. Jeg vil ikke kigge væk.

Så fik hun øje på Dianas ansigt.

Dianas ansigtsudtryk var mere end bare lamslået. Hun virkede ganske enkelt paralyseret og hendes grønne øjne var store, tomme og knuste.

„Hun sværgede at være loyal og trofast mod Cirklen, og aldrig nogensinde såre nogen i den,“ sagde Faye hæst. „Hun løj. Det er vel egentlig ikke overraskende når man betænker at hun er halvt outsider. Nå, men jeg synes at det har stået på længe nok, og hun og Adam har haft tid nok til at hygge sig med hinanden. Så nu kender I sandheden. Og nu,“ sluttede Faye og kiggede på Cirklens medlemmer, især hendes dødsensstille kusine, med en tankefuld tilfredshed, „må vi hellere se at komme hjem. Det har været en lang nat.“ Dovent og med et svagt smil begyndte hun at bevæge sig væk.

„Nej.“ Det var blot et enkelt ord, men det fik Faye til at stoppe brat op, og alle andre vendte sig om mod Adam.

Cassie havde aldrig set hans blågrå øjne se sådan ud før. De lignede sølvfarvede lyn. Han trådte frem med sine sædvanlige, lette, lange skridt. Der var ingen voldsomhed i den måde hvorpå han fangede Fayes arm, men hans greb måtte have været stærkt som jern. Det kunne Cassie sige med sikkerhed, for Faye kunne ikke slippe væk. Faye kiggede ned på hans fingre med fornærmet overraskelse.

„Du har haft din chance,“ sagde Adam til hende. Hans stemme var behersket og stille. „Nu er det min tur. Og I vil alle sammen,“ han så rundt på gruppen og naglede dem alle til stedet med sit blik, „lytte til mig.“


Kapitel 2



„Du har fortalt historien på din måde,“ sagde Adam. „Noget af det har strejfet sandheden og andet har været direkte løgn, men intet af det skete præcist på den måde du fortalte.“

Han så rundt på Cirklen igen. „Jeg er ligeglad med hvad I tænker om mig,“ sagde han, „men der er en anden involveret i det her også. Og hun ...“ Han kiggede kort over på Cassie, lige nøjagtig længe nok til at hun kunne nå at se at hans blågrå øjne stadig skinnede som sølv. „... fortjener ikke at skulle igennem det her, specielt ikke i aften.“

Enkelte af Cirklens medlemmer, navnlig Laurel og Melanie, så skamfulde væk. Resten stirrede bare vredt og mistroisk på ham.

„Hvordan ser historien så ud fra din synsvinkel?“ sagde Deborah skulende. Hendes ansigtsudtryk afslørede at hun følte at hun var blevet ført bag lyset og at hun bestemt ikke brød sig om det.

„For det første, var det overhovedet ikke på den måde da Cassie og jeg mødtes. Det var ikke kærlighed ved første blik ...“ Adam tøvede et øjeblik mens han stirrede ud i luften. Han rystede på hovedet. „Det var ikke kærlighed. Hun hjalp mig. Hun reddede mig fra fire outsiderfyre. Af den heksejagende slags. Den ene af dem havde en pistol.“ Han så hårdt på Chris og Doug.

„Men hun vidste ikke ...“ begyndte Deborah.

„Hun vidste ikke hvad jeg var på det tidspunkt. Hun vidste ikke hvad hun var. Hekse var noget som kun eksisterede i eventyr i hendes verden. Cassie hjalp mig af den simple grund at jeg havde brug for hjælp. Fyrene var efter mig og hun skjulte mig i en båd og sendte dem af sted ned ad stranden i den forkerte retning. De prøvede på at få hende til at fortælle hvor jeg var, de gjorde hende endda fortræd, men hun afslørede mig ikke.“

Der var stille. Deborah, som beundrede fysisk mod over alt andet, så spørgende ud og hendes skulende blik blødte en smule op.

Faye derimod vred og vendte sig som en fisk der forsøger at gøre sig fri af krogen og hendes ansigtsudtryk var ubehageligt. „Hvor sødt. Den modige heltinde. Så du kunne simpelthen bare ikke holde fingrene fra hende.“

„Vær nu ikke sådan en idiot, Faye,“ sagde Adam og gav hendes arm en lille rusketur. „Jeg gjorde bestemt ikke noget med hende. Vi ...“ Igen rystede han på hovedet. „Jeg sagde ’tak’ til hende. Jeg ville have at hun skulle vide at jeg ikke ville glemme hvad hun havde gjort. Husk på at jeg på det tidspunkt stadigvæk troede at hun var en outsider, og jeg havde aldrig kendt en outsider som ville gøre sådan noget for en af os. Hun var bare en sød outsiderpige, lidt stille i det og pæn, og jeg ville gerne takke hende, men da jeg kiggede på hende følte jeg det pludselig som om vi var forbundet på en måde. Det lyder måske dumt nu, men jeg kunne næsten se den her forbindelse ...“

„Sølvsnoren,“ hviskede Cassie. Hendes øjne var store og hun vidste ikke at hun havde talt højt før hun så de andre vende deres opmærksomhed mod hende.

Melanies øjenbryn fløj i vejret og Diana så også overrasket ud. Måske var det bare fordi Cassie brød tavsheden efter at have tiet stille så længe. Suzans rosenknoplæber var formet som et O.

„Ja, det var vel egentlig det den lignede,“ sagde Adam og stirrede endnu en gang ud i luften. „Jeg ved ikke ... det var bare et forvirrende indtryk. Jeg følte mig virkelig taknemlig og jeg ville gerne være venner med hende. Hvem skulle tro det, en outsider som ven med en heks?“ Mumlende morskab og ytringer om hvor utroligt det lød fulgte. „Og,“ sagde Adam mens han kiggede direkte på Diana, „det var derfor jeg gav hende chalcedon-rosen som du havde givet mig.“

Ingen mumlen denne gang. Kun ubarmhjertig stilhed.

„Den var et tegn på mit venskab og en måde at tilbagebetale min gæld på,“ sagde Adam. „Jeg tænkte at hvis hun nogensinde skulle komme i vanskeligheder, så ville jeg kunne mærke det gennem krystallen og måske ville jeg så kunne gøre noget for at hjælpe hende. Så jeg gav den til hende. Det var det eneste jeg gjorde.“ Han så trodsigt på Faye, og derefter kiggede han endnu mere trodsigt rundt på resten af gruppen. „Bortset fra at, ja, jeg kyssede hende. På hånden.“

Laurel blinkede. Henderson-brødrene lagde hovederne lidt på skrå og kiggede på Adam som om de syntes at han var godt tosset, men samtidig mente at det var hans egen sag hvilke dele af en pige han kyssede. Faye forsøgte at se hånligt på ham, men det lykkedes hende ikke særlig godt.

„Derefter forlod jeg Cape Cod,“ sagde Adam. „Jeg så ikke Cassie igen før jeg kom tilbage hertil for at deltage i Koris indvielse. Og der er også noget andet vigtigt I skal vide. I al den tid jeg snakkede med Cassie fortalte jeg hende ikke hvem jeg var eller hvor jeg kom fra. Jeg fortalte hende ikke engang mit navn. Så hvad hun end kom herop og gjorde, og hvilke digte hun end skrev, Faye, så vidste hun ikke hvem jeg var. Hun vidste ikke at Diana og jeg kom sammen. Ikke før den nat hvor jeg dukkede op på stranden.“

„Så jeg går ud fra at det retfærdiggør hvorfor I lod som om I ikke kendte hinanden og sneg jer rundt bag vores rygge og havde hemmelige stævnemøder,“ sagde Faye som atter var i offensiven.

„Du aner ikke hvad du snakker om,“ sagde Adam anspændt. Han så ud som om han havde lyst til at ruske Faye igen. „Vi sneg os ikke rundt nogen steder. Den første gang vi snakkede alene sammen var den nat efter at kranie-ritualet løb af sporet i Dianas garage. Ja, den nat på skrænten hvor dine små spioner så os, Faye. Men ved du hvad Cassie sagde til mig i den første samtale vi havde alene sammen efter at vi havde mødt hinanden igen? Hun sagde at hun var forelsket i mig, og at hun godt vidste at det var forkert. Lige siden hun havde fundet ud af at det var forkert, lige siden det var gået op for hende at jeg ikke bare var en tilfældig fyr på stranden, men Dianas kæreste, havde hun kæmpet imod det. Hun havde endda sværget en ed, en blodsed, på aldrig at vise nogen, hverken med ord, blikke eller gerninger, hvad hun følte for mig. Hun ville ikke have at Diana skulle finde ud af det og blive bekymret eller måske få ondt af hende. Lyder det som en der sniger sig rundt og har hemmelige stævnemøder?“

Cirklen kiggede tilbage på ham. „Lad mig lige forstå det her rigtigt,“ sagde Melanie nøgternt. „Det du siger, er at Fayes beskyldninger er uden hold i virkeligheden.“

Adam sank en klump. „Nej,“ sagde han stille. „Det er ikke det jeg siger. Den nat på skrænten ...“ Han stoppede og sank endnu en klump, og så blev hans stemme hård. „Jeg kan ikke forklare hvad der skete, bortset fra at det var min skyld og ikke Cassies. Hun gjorde alt hvad hun kunne for at undgå mig, for at holde sig fra mig, men da vi først var alene blev vi nærmest trukket hen mod hinanden.“ Han så på Diana uden at blinke selvom smerten var tydelig i hans ansigt. „Jeg er ikke stolt af mig selv, men det var ikke min mening at såre dig. Og Cassie er fuldstændig uskyldig. Den eneste grund til at hun talte til mig den nat var at hun ville give mig chalcedon-rosen tilbage, så jeg kunne give den til dig igen. Hun har hele tiden været ærlig og hæderlig i alt det her. Ligegyldigt hvad det kostede hende.“ Han holdt inde og hans ansigtsudtryk blev barskt. „Hvis jeg havde vidst at hun blev afpresset af den slange ...“

„Hvabehar?“ afbrød Faye og hendes gyldne øjne lynede morderisk.

Adam sendte hende et blik der var mindst lige så giftigt. „Det er sådan det var, ikke Faye? Afpresning. Dine små spioner så os den nat, da vi sagde farvel og sværgede til hinanden at vi aldrig ville være alene sammen mere, og du besluttede dig for at få det bedste ud af det. Jeg vidste at der var noget i gære mellem dig og Cassie efter den nat, men jeg kunne ikke finde ud af hvad det var. Cassie var pludselig frygtelig bange, men hvorfor hun ikke bare kom til mig og fortalte hvad du havde gang i ...“ Hans stemme døde hen og han kiggede over på Cassie.

Cassie rystede stumt på hovedet. Hvordan skulle hun kunne forklare det? „Jeg ville ikke også involvere dig i det,“ sagde hun med en stemme der knap nok hævede sig over en hvisken. „Jeg var bange for at du ville sige det til Diana, og Faye sagde at hvis Diana fandt ud af det ...“

„Hvad?“ sagde Adam. Da Cassie atter rystede på hovedet ruskede han en smule i Fayes arm. „Hvad, Faye? Hvis Diana fandt ud af det ville det slå hende ihjel? Ødelægge Cirklen? Er det hvad du fortalte Cassie?“

Faye smilede smørret. „Hvis jeg gjorde, så var det jo bare sandheden, ikke? Det er vist blevet bevist nu.“ Hun rev sin arm fri af Adams greb.

„Så du brugte hendes kærlighed til Diana mod hende. Du afpressede hende for at få hende til at hjælpe dig med at finde kraniet, har jeg ikke ret? Jeg er sikker på at det krævede en hel del overtalelse fra din side.“

Adam gættede kun, men han ramte plet. Cassie opdagede at hun stod og nikkede. „Jeg fandt ud af hvor det var ...“

„Hvordan?“ udbrød Diana midt i det hele og henvendte sig for første gang direkte til Cassie.

„Jeg gjorde som Faye sagde,“ svarede hun skælvende. „Først kiggede jeg i skabet af valnøddetræ ... kan du huske at jeg blev hos dig og sov og at du vågnede op mens jeg var på vej ud af værelset? Da kraniet ikke var der troede jeg at jeg var nødt til at opgive, men så havde jeg en drøm. Den fik mig til at huske noget som jeg havde læst i din Skyggernes Bog, noget om at man skulle begrave en ond genstand i sand for at rense den. Så jeg gik ned på stranden og ledte, og til sidst fandt jeg kraniet inde i ringen af sten.“

Cassie holdt en kort pause, kiggede så på Faye og hendes stemme blev kraftigere. „Men da jeg først havde fået fingrene i det, gik det op for mig at jeg ikke bare kunne give det til Faye. Det kunne jeg simpelthen ikke. Men hun var fulgt efter mig og hun tog det fra mig.“

Cassie tog en dyb indånding og tvang sig til at møde Dianas øjne igen. Hendes egne øjne tiggede Diana om forståelse. „Jeg ved at jeg ikke skulle have ladet hende tage det. Jeg skulle have modsat mig hende, dengang og bagefter, men jeg var for svag og dum. Jeg er virkelig ked af det. Jeg ville ønske at jeg havde fortalt dig det hele lige fra starten, men jeg var så bange for at komme til at såre dig ...“ Gråd kvalte hendes stemme nu og tårer slørede hendes syn. „Og hvad Adam sagde, om at det alt sammen var hans skyld, så må du vide at det ikke er sandt. Det var min skyld, og til Halloweenfesten prøvede jeg at få ham til at kysse mig fordi jeg var så oprevet over alt hvad der var sket på det tidspunkt. Jeg tænkte at intet betød noget mere, siden jeg jo allerede var ond.“

Dianas kinder var våde, men nu så hun forbløffet ud. „Siden du var hvad?“

„Siden jeg var ond,“ sagde Cassie og hørte den forfærdelige, nøgne sandhed i de simple ord. „Siden jeg var skyld i Jeffrey Lovejoys død.“

Hele Cirklen kiggede forfærdet på hende.

„Øjeblik,“ sagde Melanie. „Sig lige det en gang til.“

„Hver gang nogen brugte kraniet, så slap der noget mørk energi fri som fløj ud og slog nogen ihjel,“ sagde Cassie forsigtigt og tydeligt. „Faye og jeg var dem der brugte kraniet umiddelbart før Jeffrey blev slået ihjel. Havde det ikke været for mig, ville hun ikke have brugt kraniet og Jeffrey ville stadig være i live. Så, som I kan se, så er det min skyld.“

Livet var ved at vende tilbage i Dianas øjne. „Du vidste det jo ikke,“ sagde hun.

Cassie rystede voldsomt på hovedet. „Det er ikke nogen undskyldning. Der er ingen undskyldning for noget af det. Ikke engang for at gøre værre ting bare fordi jeg mente at jeg alligevel var ond og at det derfor ikke betød noget. For det betød nemlig noget. Jeg lyttede til Faye og jeg lod hende tyrannisere mig.“ Og jeg beholdt blodstenen, tænkte hun, men der var ingen grund til at komme ind på det nu. Hun trak på skuldrene og blinkede flere tårer bort. „Jeg lod hende endda tvinge mig til at stemme på sig så hun blev vores leder. Undskyld, Diana. Jeg er virkelig ked af det. Jeg ved ikke hvorfor jeg gjorde det.“

„Det gør jeg,“ sagde Diana skælvende. „Adam har allerede nævnt det. Du var bange.“

Cassie nikkede. Alle de ord som hun havde holdt tilbage så længe væltede frem. „Da jeg først begyndte at gøre som hun forlangte, kunne jeg ikke holde op. Hun havde mere og mere at afpresse mig med. Alting gik bare mere og mere skævt, og jeg vidste ikke hvordan jeg skulle komme ud af det ...“ Cassies stemme knækkede over. Hun så Faye smile hånligt og træde et skridt frem mod sig for at sige noget, og hun så hvordan Adam fik hende til at tie stille med et enkelt blik. Så vendte hun sig rundt og så Dianas øjne.

De var lysende klare som peridotkrystaller der blev holdt op i solskinnet, våde af ugrædte tårer men også af noget andet. Det var et udtryk som Cassie aldrig havde forventet at hun ville få at se igen, specielt ikke rettet mod sig selv. Et blik fuld af smerte, ja, men også af tilgivelse og længsel. Et blik fuld af kærlighed.

Noget revnede inden i Cassie, noget hårdt og stramt som var vokset frem siden hun begyndte at bedrage Diana. Hun trådte vaklende et skridt frem.

Så var hun og Diana i hinandens arme og de græd begge to og holdt fast om hinanden med al deres kraft.

„Undskyld, jeg er så ked af alt hvad jeg har gjort,“ græd Cassie.

Det virkede som om der gik langt tid før Diana trak sig tilbage, men så gik hun væk fra gruppen og stirrede ud i mørket. Cassie tørrede sig over kinderne med bagsiden af hånden. Månen hang lavt i horisonten og skinnede som gammelt guld på Dianas hår.

Der var fuldstændig stille bortset fra havets fjerne brusen og bølgerne der slog ind mod stranden. Hele gruppen stod uden at bevæge sig, som om de ventede på noget som de ikke helt kunne definere.

Til sidst vendte Diana sig atter om mod dem. „Jeg tror vi alle sammen har hørt nok,“ sagde hun. „Jeg tror jeg forstår. Måske ikke det hele, men i hvert fald det meste. Hør godt efter alle sammen, for jeg har ikke lyst til at gentage det.“

Alle var stille og deres ansigter var vendt forventningsfuldt mod Diana. Cassie havde en klar fornemmelse af at en dom var ved at blive afsagt. Diana lignede en præstinde eller en prinsesse, høj og bleg, men beslutsom. Der lå en mystisk form for værdighed over hende. Den var som en aura af storhed og vished der helt modsagde smerten i hendes øjne.

Jeg venter på at høre min dom, tænkte Cassie. Hvad det så end bliver, så har jeg fortjent det. Hun kiggede kort over på Adam og så at han også ventede. Hans ansigtsudtryk bad ikke om at der blev taget specielle hensyn, men Cassie vidste hvad han måtte føle indeni. De stod begge to foran Diana, bundet sammen af deres synder, glade for endelig at have fået dem frem i lyset.

„Jeg vil ikke have at nogen nævner hvad der er sket her i nat,“ sagde Diana og hendes stemme var mild og klar. „Aldrig nogensinde. Når jeg er færdig med at tale betragter vi alle sammen dette emne for uddebatteret.“ Hun så på Adam uden at møde hans øjne. „Jeg tror,“ sagde hun langsomt, „at jeg ved hvordan det må have været for dig. Sådan noget sker nogle gange. Jeg tilgiver dig. Og hvad angår dig, Cassie, så er det endnu mindre din skyld. Du kunne ikke have vidst det. Jeg bebrejder heller ikke dig. Det eneste jeg beder om ...“

Cassie tog en dyb, skælvende indånding og afbrød hende. Hun kunne ikke længere holde sig tilbage.

„Diana,“ sagde hun. „Der er noget du skal vide. Jeg har længe gået og været vred og jaloux over at Adam tilhørte dig og ikke mig. Selv helt frem til i nat. Men det har forandret sig nu. Seriøst. Nu ønsker jeg kun, at du og Adam er lykkelige. Intet er mere vigtigt for mig end dig, og den ed jeg svor.“ Kort spekulerede hun over om Adam var mindre vigtig, men hun skubbede tanken fra sig og fortsatte fuldkommen overbevist og ærligt. „Adam og jeg, vi svor begge to den ed. Hvis du bare vil give os endnu en chance for at holde den, bare en enkelt chance ...“

Diana skulle til at åbne munden, men Cassie forsatte inden hun kunne nå at sige noget.

„Please, Diana. Du er nødt til at vide at du kan stole på mig, at du kan stole på os. Du er nødt til at lade os bevise det for dig.“

Der var stille lidt. „Ja,“ sagde Diana så. „Ja, du har ret.“ Hun trak vejret dybt, pustede ud og så nærmest prøvende på Adam. „Okay så, hvad hvis ... hvis vi bare glemmer alt om det her et stykke tid. Bare ... vasker tavlen ren?“

Adams kæbemuskler arbejdede. Tavst tog han hånden som Diana holdt frem mod ham.

Diana rakte den anden hånd frem mod Cassie. Cassie tog den og holdt godt fast om de slanke, kolde fingre. Hun havde lyst til at grine og græde på samme tid. I stedet sendte hun Diana et bævende smil. Da hun så på Adam kunne hun se at han også prøvede på at smile, selvom hans øjne var mørke som uvejrsskyer over havet.

„Og det var så det?“ eksploderede Faye. „Alting er okay nu, sukkersødt og lyserødt? Alle elsker alle, og I går alle sammen hjem hånd i hånd?“

„Ja,“ knurrede Adam og sendte hende et hårdt blik. „I hvert fald hvad angår det sidste. Vi går hjem. Det skulle vi have gjort for længe siden.“

„Cassie har brug for hvile,“ istemte Diana. Den tomme hjælpeløshed var fuldstændig forsvundet fra hende, og selvom hun så mere skrøbelig ud end Cassie nogensinde før havde set hende, så udstrålede hun også beslutsomhed. „Det har vi alle.“

„Og vi er nødt til at ringe efter en læge,“ sagde Deborah uventet. Hun gjorde et kast med hovedet over mod nummer tolv. „Cassies bedstemor ...“

„Hvis side er du overhovedet på?“ snerrede Faye. Deborah så bare køligt på hende.

Dianas greb om Cassies fingre strammedes. „Ja. Du har ret, vi ringer efter dr. Stern. Og Cassie, du kommer med mig hjem.“

Faye lo nærmest gøende, men ingen grinede med hende. Selv Henderson-brødrene var alvorlige og deres skrå øjne var tankefulde. Suzan snoede en tot rødblond hår om sine fingre mens hun kiggede på Cassie og Dianas sammenflettede fingre. Laurel nikkede opmuntrende da Cassie kiggede over på hende, og Melanies kølige, grå øjne skinnede svagt bifaldende. Sean tyggede på sin underlæbe mens han så usikkert fra det ene gruppemedlem til det andet.

Det var Nicks ansigtsudtryk der overraskede Cassie mest. Hans ansigt, der normalt var så følelsesmæssigt uberørt, var tydeligvis anspændt, som om der var en voldsom kamp i gang under overfladen.

Men der var ikke tid til at tænke mere på ham. Der var ikke engang tid til at tænke mere på Faye som kogte forgæves af raseri fordi hendes planer om at skabe splid i Cirklen var slået fejl. Melanie rømmede sig.

„Har du lyst til at komme forbi mit hus først, Cassie? Grandtante Constance kigger efter din mor, og hvis du gerne vil se hende ...“

Cassie nikkede ivrigt. Det virkede som om det var hundrede år siden hun havde set sin mor, siden hun havde været inde i rummet der havde været badet i rødt lys og set sin mors glasagtige, tomme øjne. Hendes mor havde det sikker godt igen nu. Hun ville sikkert kunne fortælle Cassie hvad der var sket.

Da de alle tre, Melanie, Cassie og Diana, der ikke havde givet slip på Cassies hånd under den korte køretur hen til nummer fire, gik ind i huset, mærkede Cassie hvordan hendes hjerte sank ned i livet på hende. Melanies grandtante, en kvinde med smalle læber og strenge øjne, ledte dem tavst ind i gæsteværelset i underetagen. Et enkelt blik på den spøgelsesagtige skikkelse i sengen var nok til at få Cassies blod til at fryse til is af frygt.

„Mor?“ hviskede hun selvom hun allerede vidste at hun ikke ville få noget svar.

Åh, hvor så hendes mor ung ud. Endnu yngre end normalt. Skræmmende ung, på en unaturlig måde. Det var som om det overhovedet ikke var Cassies mor der lå i sengen, men en lille pige med mørkt hår og store, plagede, sorte øjne som svagt mindede om moren. En fremmed.

Ikke en der ville kunne hjælpe Cassie.

„Det er okay, mor,“ hviskede Cassie og trådte væk fra Diana for at lægge en hånd på sin mors skulder. „Alt skal nok blive okay. Bare vent og se. Du skal nok klare dig.“

Hendes hals brændte, og så mærkede hun hvordan Diana blidt ledte hende væk.

„I har begge to været igennem nok,“ sagde Melanie da de igen var udenfor. „Lad os ordne det med lægen, og politiet, hvis de også er nødt til at komme. Du og Cassie kan gå hjem og få noget søvn.“

Resten af Cirklen ventede ude på gaden og de nikkede samstemmende til det Melanie sagde. Cassie så på Diana der også nikkede.

„Okay,“ sagde Cassie. Hendes stemme var svag og lød en smule hæs, og det gik op for hende hvor træt hun egentlig var ... dødtræt. Samtidig var hun svimmel og hele scenariet foran hende var ved at antage en drømmeagtig karakter. Det var simpelthen for mærkeligt at stå her ud på de små timer og vide at hendes bedstemor var død, at hendes mor var i chok, og at hun ikke havde noget hus at vende tilbage til. Alligevel var der ingen voksne på gaden, ingen tumult, kun Cirklens medlemmer og en sælsom stilhed. Nu hun tænkte over det, hvorfor var der ingen forældre på gaden? Nogen af dem måtte da have hørt hvad der skete udenfor.

Men husene på Crowhaven Road forblev aflukkede og stille. På vej hen til Melanies hus mente Cassie at hun havde set lys blive slukket i Suzans hus og et gardin der blev trukket for hos familien Henderson. Hvis nogen af de vokse var vågne, så ønskede de ikke at blande sig.

Vi er overladt til os selv, tænkte Cassie. Diana stod ved siden af hende og hun kunne se omridset af Adams høje skikkelse aftegnet mod de parkerede bilers lysende forlygter. Deres nærhed gav Cassie en form for styrke.

„Vi er nødt til at snakke sammen i morgen,“ sagde hun. „Der er meget som jeg skal fortælle jer. Jer alle sammen. Noget som min bedstemor fortalte mig lige inden ... inden hun døde.“

„Vi kan alle mødes på stranden ved middagstid,“ begyndte Diana, men Fayes hæse stemme afbrød hende.

„Nej, vi kan ikke. Det er mig der bestemmer hvor vi holder vores møder fra nu af, eller havde du glemt det?“

Faye stod med hovedet stolt hævet og diademets sølvhalvmåne glimtede i hendes midnatssorte hår. Diana åbnede munden og lukkede den så igen.

„Okay,“ sagde Adam med falsk afslappethed og trådte ud af forlygternes blændende lys for at stille sig ved siden af Faye. „Du er vores leder. Så led os. Hvor mødes vi?“

Fayes øjne blev smalle. „I den gamle naturvidenskabsbygning, men ...“

„Fint.“ Adam ventede ikke på at hun fik talt ud. Han vendte ryggen til hende. „Jeg kører jer hjem,“ sagde han til Diana og Cassie.

Faye så rasende ud, men de var allerede på vej væk i samlet flok. „For resten, Diana ... tillykke med fødselsdagen,“ råbte hun hadefuldt efter dem.

Diana svarede ikke.


Kapitel 3



„Jacinth! Er du derinde? Jacinth!“

Cassie missede med øjnene i det klare solskin. Hun havde set dette rum før. Det var hendes bedstemors køkken, og så alligevel ikke. Væggene i bedstemorens køkken var skæve og beskidte. Disse var lige og rene. Hendes bedstemors ildsted var sodsværtet af århundreders brug. Dette ildsted så nærmest nyt ud og havde en lidt anderledes form. Jernkrogen til at hænge gryder på skinnede.

Det var rummet fra hendes drøm. Den drøm som hun havde haft sidste gang hun sov hos Diana. Den lave stol som hun sad på var nøjagtig den samme. Drømmen lod til at starte hvor den anden var sluttet.

„Jacinth, er du faldet i søvn med åbne øjne? Kate er her!“

En følelse af forventning og spænding greb Cassie. Kate. Hvem var Kate? Uden overhovedet at vide hvorfor havde hun rejst sig, og hun opdagede at hun havde en kjole på som strejfede spidsen af hendes nydelige brokadesko. Den læderindbundne, røde Skyggernes Bog faldt ned fra hendes skød og landede på gulvet.

Hun vendte sig om mod stemmen, mod hvad der ville have været sidedøren i hendes bedstemors hus. I dette hus lod det dog til at være hoveddøren. Døråbningen var fyldt med sollys, og der stod to skikkelser i den. Den ene var høj med en silhuet som lignede de puritanske kvinder som hun havde set tegninger af i historiebøger. Den anden var mindre og havde skinnende hår.

Cassie kunne ikke se nogen af skikkelsernes ansigter, men den mindste af dem rakte ivrigt hænderne frem mod hende. Cassie rakte ud efter dem og trådte fremad ...

... og drømmen forandredes. Det var mørkt og hun kunne høre den forpinte skrigen af træ der blev revet fra hinanden. Saltvandssprøjt sved hendes ansigt og hendes øjne kæmpede forgæves for at se ud i mørket.

Skibet var ved at synke. Fortabt, alt var fortabt. Og Mesterredskaberne var også fortabt – for nu.

Men kun for nu. Tankens voldsomme beslutsomhed fyldte Cassie og hun kunne smage galde bagest i munden. Netop som det iskolde vand hastigt begyndte at stige op omkring hendes ben mærkede hun hvordan drømmen begyndte at miste sit greb. Hun prøvede på at holde fast i den, men den gled væk og forandrede sig omkring hende. Den turbulente, stormende nats mørke blev til mørket i Dianas værelse.

Hun var vågen.

Hun var ufatteligt lettet over bare at være i live.

Det var egentlig ikke så mørkt i værelset. Morgengryet oplyste gardinerne og gjorde rummet gråt. Diana sov fredfyldt ved siden af hende. Hvordan kunne Diana være fredfyldt efter alt det der var sket? Efter hvad Diana havde fået at vide om sin bedste veninde og sin kæreste, efter at have mistet lederpositionen i Cirklen, hvordan kunne Diana så overhovedet sove? De mørke øjenvipper på Dianas kinder var stille og hun så fredfyldt ud. Der var ingen bitterhed at spore i Dianas ansigt.

Hun er så godhjertet. Jeg kunne aldrig være så god, tænke Cassie. Om jeg så prøvede hele mit liv. Alligevel fik Dianas blotte tilstedeværelse hende til at føle sig bedre tilpas.

Cassie vidste at hun ikke ville få sovet mere. Hun satte sig op, lænede ryggen mod hovedgærdet og tænkte.

For pokker, hvor var hun glad for at alting igen var okay med Diana. Og med Adam. Cassie var næsten bange for at tænke på Adam fordi hun var bekymret over hvor meget smerte der ville være forbundet med det. Men selvom det gjorde ondt dybt, dybt inde i hende når hun så ham for sig, så var smerten ikke ubærlig, og jalousiens og vredens gift var helt forsvundet. Hun ønskede virkelig at han og Diana var lykkelige. Hun var en anden end den person der de seneste seks uger havde været opslugt af frustration over ikke at kunne have Adam for sig selv.

Hun havde gjort en masse underligt de sidste seks uger, så mange at hun næsten ikke kunne genkende sig selv. Jeg kan ikke tro det, tænkte hun. Jeg tog ud og stjal græskar sammen med Chris og Doug i Salem. Jeg jagede den hund væk fra Chris. Det ligner overhovedet ikke mig. Jeg legede pizzamand med Faye, jeg tog på en vild motorcykeltur med Deborah ... okay, det sidste var ikke helt så slemt.

Meget af det som hun havde lavet i den sidste måneds tid var ikke så slemt. Løgnene, bedraget og den dårlige samvittighed havde alle været forfærdelige, men nogle af forandringerne havde været gode. Hun var kommet tættere på Deborah og Suzan, og hun havde fået et lille indblik i hvad der fik Henderson-brødrene til at opføre sig som de gjorde. Selv Nick. Hun mente at hun bedre kunne forstå ham nu. Og hun havde fundet en styrke inden i sig selv som hun ikke havde troet mulig. Styrke til at jage den skyggeagtige tingest på kirkegården efter Jeffreys død. Havde det mon været Sorte John? Styrke til at spørge en dreng om han ville gå til fest sammen med hende. Og i sidste ende styrke til at tage kampen op mod Faye.

Hun håbede bare at hun også havde styrke nok til at klare de kommende dage.



Cassie havde ikke været i den gamle naturvidenskabsbygning siden starten af skoleåret hvor Faye havde lokket hende derhen og holdt hende som gidsel. Der var lige så mørkt og så lige så farligt ud som hun huskede. Hun havde ingen anelse om hvorfor Faye havde valgt at de skulle mødes her, bortset fra at det var Fayes territorium, mens stranden altid havde været Dianas.

Det var underligt at se Faye på Dianas plads. Hun stod foran gruppen og alles opmærksomhed var rettet imod hende. Faye havde almindeligt tøj på i dag, sorte leggings og en rød- og sortstribet sweater, men en mystisk aura af lederskab hang stadig ved hende. Mens hun travede frem og tilbage glimtede stjernerubinerne i strålerne af sollys som sneg sig ind gennem de tilskoddede vinduer.

„Så vidt jeg husker, var det Cassie der bad om at vi holdt dette møde. Hun sagde at hun havde en masse at fortælle os, ikke sandt, Cassie?“

„Det er noget som min bedstemor fortalte mig inden hun døde,“ sagde Cassie roligt mens hun så Faye direkte i øjnene. „Før Sorte John slog hende ihjel.“ Hvis hun havde forventet at Faye ville blive forlegen, så blev hun skuffet. Blikket i de halvt lukkede, gyldne øjne forblev nøgternt og arrogant. Åbenbart følte Faye intet ansvar for Sorte Johns handlinger selvom det var hende der havde hjulpet ham med at slippe fri.

„Var det virkelig Sorte John?“ sagde Suzan tvivlende og lagde en omhyggeligt manicureret finger mod sine perfekte læber, som om det at tænke var en ny og svær opgave for hende. „Var han der virkelig?“

„Han var der virkelig. Han er her virkelig,“ sagde Cassie. Suzan var ikke så dum som hun spillede, og nogle gange udviste hun en overraskende indsigt. Cassie ville gerne have hende på sin side. „Han brød fri af højen på kirkegården. Det var vel hans grav, går jeg ud fra. Da vi bragte kraniet til kirkegården og slap den mørke energi løs, gav det ham styrke nok til at vende tilbage.“

„Tilbage fra de døde?“ spurgte Sean nervøst.

Før Cassie kunne nå at svare blandede Melanie sig. „Den høj kan ikke have været Sorte Johns grav, Cassie. Undskyld, men det kan den altså bare ikke. Den er alt for moderne.“

„Jeg ved godt at den er moderne. Det er ikke Sorte Johns første grav. Jeg ved ikke engang om han overhovedet havde en grav i 1600-tallet. Det havde han nok ikke siden han døde til søs ...“ Dette fremkaldte overraskede blikke fra en del af gruppen, men Cassie lagde knap nok mærke til det. „Nå, men det er ikke hans grav fra dengang. Det er hans grav fra 1976.“

Laurel, der var ved at hælde en kop urtete op fra en termoflaske, sjaskede varm væske ud på gulvet.

Faye stoppede brat op. „Hvad?“ snerrede hun.

Selv Diana og Adam så forvirrede ud og udvekslede blikke. Men hendes støtte kom fra en helt uventet kant.

„Lad hende nu bare fortælle historien,“ sagde Deborah. Med tommelfingrene stukket ned i lommerne på sine jeans gik hun hen og stillede sig ved siden af Cassie som sad på en væltet tremmekasse.

Cassie tog en dyb indånding. „Jeg vidste at der var noget underligt ved det da jeg så alle de gravsten på kirkegården. De gravsten der tilhører jeres forældre som alle sammen døde i 1976. Diana sagde at det var på grund af en orkan, men jeg syntes stadig at det var mærkeligt. Jeg mener, hvorfor var det kun forældrene der døde? Specielt da jeg fandt ud af at I alle sammen var blevet født kun et par måneder tidligere. Med alle de små babyer skulle man da tro at nogle af dem ville være omkommet i en almindelig orkan. Og så har jeg ikke engang nævnt hvor underligt det er at I alle sammen er født i løbet af en periode på kun en måned.“

Hun slappede en smule af nu, selvom det var svært at tale når de alle kiggede på hende. I det mindste glitrede deres øjne ikke af fjendskab og mistro nu. Kun Faye så fjendtlig ud og stod med armene over kors foran brystet og hendes katteagtige øjne var smalle.

„Forklaringen på alt dette er faktisk ret simpel,“ fortsatte Cassie. „Sorte John vendte tilbage under den sidste generation, vores forældres generation. Til at begynde med vidste ingen at det var ham, og min bedstemor sagde at ingen kunne regne ud hvordan han var vendt tilbage, men det var Sorte John. Han prøvede på at samle vores forældre i en Cirkel da de kun var et par år ældre end os.“

„Vores forældre?“ spurgte Doug og fnisede. „Helt ærlig, Cassie, den må du længere ud på landet med.“ Der blev smågrinet lidt blandt tilhørerne, og deres ansigtsudtryk strakte sig fra skeptisk, over bekymret, til åbenlyst hånlig.

„Nej, vent,“ sagde Adam og begyndte at se ophidset ud. „Det ville kunne forklare en del. Jeg ved godt at min bedstemor ikke altid er helt klar i hovedet, men hun har fortalt mig en del om mine forældre, og om at vi børn skulle danne en Cirkel, som faktisk godt kunne passe ind.“ Hans blågrå øjne slog nærmest gnister af iver.

„Og der er mere,“ sagde Deborah og drejede hovedet for at se på Nick. „Cassies bedstemor sagde at min mor skulle have været gift med Nicks far, men Sorte John fik hende til at gifte sig med min far i stedet. Det kunne godt forklare hvorfor min mor altid flipper ud hvis man nævner magi, og hvorfor hun altid ser ud til at have dårlig samvittighed når hun siger at Nick ligner sin far mere og mere. Det kunne faktisk forklare en hel del.“

Cassie lagde mærke til Nick der stod i et mørkt hjørne et stykke væk fra gruppen som sædvanlig. Han stirrede så intenst ned i gulvet at det virkede som om hans mørke øjne forsøgte at bore huller i det. „Ja, det kunne det,“ sagde han så stille at Cassie knap nok kunne høre ordene. Hun spekulerede over hvad han mon mente med det.

„Det ville også kunne forklare hvorfor de altid råber ad hinanden, mine forældre altså,“ tilføjede Deborah.

„Alle forældre råber hele tiden,“ sagde Chris og trak på skuldrene.

„Alle de forældre der er tilbage er dem der overlevede Sorte John,“ sagde Cassie. „De overlevede fordi de ikke tog ud for at kæmpe mod ham. Min bedstemor sagde, at efter at der var blevet født elleve babyer i løbet af en enkelt måned, så gik det op for vores forældre hvad Sorte John var ude på. Han ønskede en Cirkel som han kunne kontrollere fuldstændigt, en Cirkel af børn som han kunne forme mens de voksede op. I ...“ Cassie nikkede rundt mod gruppens medlemmer, „skulle være hans Cirkel.“

Klubbens medlemmer så på hinanden. „Hvad så med dig, Cassie?“ spurgte Laurel.

„Jeg er først født senere. Det samme gælder, som I ved, Kori. Vi var ikke en del af Sorte Johns planer. Vi var bare almindelige børn. Men I skulle være hans. Han arrangerede det hele.“

„Og de forældre som ikke brød sig om idéen tog ud for at kæmpe mod Sorte John,“ tilføjede Deborah. „De slog ham ihjel. De brændte ham og huset med nummer tretten ned, men de døde også selv. Dem der er i live er kujonerne som blev derhjemme.“

„Som min far,“ sagde Suzan brat og kiggede op fra sine negle. „Han bliver helt vildt nervøs når man nævner Titanic eller noget andet hvor nogen har ofret sig for at redde andre. Og han vil ikke snakke om min mor.“

Cassie så overraskede ansigtsudtryk rundt omkring i Cirklen. Der var en slags genkendelse i mange af medlemmernes øjne.

„Som min far,“ sagde Diana forundret. „Han snakker altid om hvor modig min mor var, men han har aldrig sagt noget om hvorfor. Det er ikke så mærkeligt hvis han ikke selv gik, hvis han lod hende gå alene.“ Hun bed sig ulykkeligt i læben. „Sikke en forfærdelig ting at finde ud af om ens egen far.“

„Ja, men jeg har det meget værre,“ sagde Deborah og så lidt deprimeret ud. „Begge mine forældre blev hjemme. Og det samme gjorde jeres,“ tilføjede hun til Henderson-brødrene der kiggede på hinanden og skulede.

„Mens dem af os der ikke har nogen forældre er heldige?“ spurgte Melanie og hævede øjenbrynene.

„I det mindste ved I at de var modige,“ sagde Deborah kort for hovedet. „Du, Adam, Laurel og Nick har noget at være stolte af. Jeg ville hellere opfostres af en bedstemor eller en grandtante end af forældre som råber ad hinanden hele tiden fordi de er så flove over sig selv.“

Cassie betragtede igen Nick og hun så noget forsvinde fra hans ansigt, en form for anspændthed som havde været der længe før hun lærte ham at kende. I det øjeblik hævede han hovedet og hans blik mødte hendes. Han havde taget hende i at stirre på ham. Cassie ville gerne have kigget væk, men hun kunne ikke, og til hendes store overraskelse var der ingen fjendtlighed i hans blik. Hans ene mundvig var trukket op i et ironisk, lettet smil og hun var lige ved at smile forstående tilbage til ham.

Så gik det op for hende at Faye holdt øje med dem. Hun vendte sig rundt og talte hurtigt til hele gruppen.

„Dem der døde blev slået ihjel fordi vores forældre ikke stod sammen. Det er i hvert fald hvad min bedstemor sagde. Hun sagde at det var os der var i fare nu, fordi Sorte John var kommet for at tage os tilbage. Han vil stadig have sin Cirkel, og nu er han i live igen. En levende, åndende mand. Hun sagde at han ikke vil se forbrændt og forfærdelig ud næste gang vi ser ham, og måske vil vi ikke engang kunne genkende ham, men vi er nødt til at være parate.“

„Hvorfor?“ spurgte Adam og hans rolige stemme virkede høj i den pludselige stilhed. „Hvad regnede hun helt præcist med at han vil gøre?“

Cassie løfte hænderne. Der var ikke længere en skyldbetynget hemmelighed mellem hende og Adam, men hver gang hun så på ham følte hun ... en forbindelse. En ny form for samhørighed som blev delt af to personer der var gået gennem ild og vand og var kommet stærkere ud på den anden side. Der ville altid være en forståelse imellem dem.

„Jeg ved ikke hvad han har tænkt sig at gøre,“ sagde hun til Adam. „Narre os, sagde min bedstemor. Få os til at følge ham ligesom vores forældre gjorde. Hvordan ved jeg ikke.“

„Grunden til at jeg spørger er at han måske ikke vil have os alle sammen,“ sagde Adam, stadig meget stille. „Du sagde at han arrangerede at de elleve af os blev født, og hvis han støder til Cirklen som leder, så bliver det tolv. Men du var ikke en af de elleve, Cassie. Det var Kori heller ikke. Og det ser ud til at han fik ryddet Kori af vejen.“

Diana snappede efter vejret. „Shit, Cassie! Du er nød til at rejse. Du må væk fra New Salem, tag tilbage til Californien ...“ Hun stoppede fordi Cassie rystede på hovedet.

„Det kan jeg ikke,“ sagde Cassie ganske enkelt. „Min bedstemor sagde at jeg skulle blive og kæmpe. Hun sagde at det var derfor min mor havde bragt mig tilbage hertil ... så jeg kunne kæmpe. Det kan godt være at jeg er halvt outsider, men jeg går stærkt ud fra at jeg er et barn som han ikke havde regnet med, så måske har jeg en slags fordel der.“

„Du skal ikke være beskeden,“ afbrød Deborah hende ætsende. „Den gamle dame fortalte os at det var fordi din familie altid havde været den stærkeste. Du har mest kraft og det klareste syn, sagde hun.“

„Og jeg har vores Skyggernes Bog nu,“ sagde Cassie en smule forlegent og bøjede sig ned for at tage den røde, læderindbundne bog op af rygsækken. „Min bedstemor havde gemt den bag en løs sten i ildstedet i køkkenet. Sorte John vil gerne have fat i den, så der må stå noget i den som han er bange for at vi skal finde ud af. Jeg har tænkte mig at læse den og forsøge at finde ud af hvad det ’noget’ er.“

„Hvad kan vi andre gøre?“ spurgte Laurel. Cassie bemærkede at spørgsmålet var rettet mod hende, og bortset fra Faye, som skulede vredt, stirrede de alle sammen forventningsfuldt på hende. Forfjamsket løftede hun igen hænderne og rystede på hovedet.

„Vi kunne snakke med de gamle damer i byen som stadig er i live,“ foreslog Deborah. „Det er i hvert fald mit forslag. Cassies bedstemor sagde at vores forældre har glemt magien, at de har fået sig selv til at glemme den for at kunne overleve, men jeg tror ikke at de gamle damer helt har glemt den, og vi kunne udspørge dem. Som for eksempel Laurels bedstemor Quincey, og Adams bedstemor, gamle mrs. Franklin. Selv din grandtante, Melanie.“

Melanie så tvivlende ud. „Grandtante Constance bryder sig overhovedet ikke om de gamle dyder. Hun er nemlig temmelig ... ubøjelig på det punkt.“

„Og bedstemor Quincey er så skrøbelig,“ sagde Laurel. „Og hvad angår gamle mrs. Franklin ... altså, så er hun ikke altid helt ved sine fulde fem.“

„Det er vist den pæne måde at udtrykke det på,“ sagde Adam. „Vi er nødt til at se det i øjnene, min bedstemor kan være temmelig skør nogle gange, men jeg tror at Deborah har ret. De er alt hvad vi har, så vi er nødt til at få det bedste ud af det. Vi kan prøve at pumpe nogle af vores forældre for information også ... hvad har vi at miste?“

„En arm og et øje, hvis det er min far du har tænkt dig at pumpe,“ mumlede Suzan og holdt sine fingre ind i en lysstribe for at undersøge sine negle. Chris og Doug smilede begge to vildt og sagde at de med glæde ville forhøre deres forældre.

„Vi kunne sige: Hey, kan I huske den gut som I for seksten år siden stegte ligesom Freddie Krueger? Altså, han er vendt tilbage, så kan I, ligesom, hjælpe os med at identificere ham?“ sagde Doug og nød det.

„Sagde din bedstemor ikke noget som ville kunne hjælpe?“ spurgte Laurel Cassie.

„Nej ... vent.“ Cassie rettede sig op og ophidselsen begyndte at røre på sig inden i hende. „Hun sagde at de identificerede Sorte Johns lig i det brændte hus på grund af hans ring. En ring med en magnetjernsten i.“ Hun så på Melanie. „Du er krystaleksperten. Hvad er en magnetjernsten?“

„Det er en magnetit, sort jernoxid,“ sagde Melanie og kneb øjnene tankefuldt sammen. „Det er ligesom hæmatitter, som også består af jernoxid. Man kalder dem også blodsten fordi de bliver blodrøde når man skærer dem i tynde skiver. Magnetit derimod er sort og magnetisk.“

Cassie forsøgte at kontrollere sit ansigtsudtryk. Tja, hun havde jo vidst at blodstenen kom fra Sorte Johns hus, at det måske endda havde været hans sten. Hun burde ikke være overrasket over at han bar en ring med en lignende sten. Men hun følte nu stadigvæk et stik af ængstelse. Hun måtte hellere se at slippe af med den blodsten. Lige nu lå den i smykkeskrinet på hendes værelse, hvor hun havde lagt den efter at Diana havde kørt hende hjem for at skifte tøj her til morgen før skole.

„Okay, det holder vi øje med så,“ sagde Adam og sparede dermed Cassie for at tale. „Vi kan snakke med de gamle damer i morgen, eller måske skulle vi vente til efter Cassies bedstemors begravelse.“

„Okay,“ mumlede Cassie.

„Du stiller en masse forslag, Adam,“ sagde Faye, som langt om længe var blevet provokeret nok til at tale. Hun stod stadig med armene over kors og hendes honningblege hud var rødmosset af vrede.

Adam stirrede udtryksløst tilbage. „Nu jeg tænker over det, så har jeg faktisk endnu et forslag,“ sagde han. „Jeg synes at vi skal stemme om lederpositionen igen.“

Faye sprang frem mod ham og hendes gyldne øjne lynede. „Det kan du ikke!“

„Hvorfor ikke? Hvis vi alle sammen er enige?“ sagde Adam roligt.

„Fordi vores tradition ikke er sådan,“ hvæsede Faye. „Bare kig i en hvilken som helst Skyggernes Bog og så skal du se. En afstemning er en afstemning. Jeg vandt, og det kan ikke ændres nu. Jeg er Cirklens leder.“

Adam vendte sig mod de andre for at søge hjælp, men Melanie så bekymret ud og Diana rystede langsomt på hovedet.

„Hun har ret, Adam,“ sagde Diana blidt. „Afstemningen var fair på det tidspunkt. Der er ingen bestemmelser som kan ændre det.“ Melanie nikkede modstræbende for at vise at hun var enig.

„Og jeg bryder mig ikke om at I lægger alle de planer uden at spørge mig,“ fortsatte Faye og begyndte at gå frem og tilbage som en panter i bur. Det så rent faktisk ud som om hendes øjne slog gnister, ligesom de røde smykkesten omkring hendes hals og fingre gjorde når hun gik igennem pletterne af solskin. 

„Jamen, hvad vil du så have at vi skal gøre?“ sagde Laurel udfordrende og rystede sit lysebrune hår tilbage over skuldrene. „Det var dig der ville befri Sorte John, Faye. Du sagde at han ville hjælpe os, give os kraft. Nå, hvad så nu?“

Faye hev efter vejret.“Måske tester han os ...“

„Ved at slå Cassies bedstemor ihjel?“ afbrød Deborah hende hårdt. „Vær nu ikke dum, Faye. Jeg var der. Jeg så det. Der findes ingen undskyldning for at slå gamle damer ihjel.“

Faye gloede vredt på sin frafaldne, tidligere sergent. „Jeg ved ikke hvorfor han gjorde det! Måske har han nogle planer som vi ikke kender noget til.“

„Det er det mest sandfærdige du nogensinde har sagt,“ blandede Melanie sig. „Han har planer, Faye. Planer om at overtage os. Han har allerede slået fire personer ihjel, og hvis vi irriterer ham, er jeg sikker på at han med glæde vil slå os ihjel også.“

Faye holdt op med at gå frem og tilbage og smilede triumferende. „Det kan han ikke,“ snerrede hun. „Hvis Cassie har ret, og det siger jeg ikke at hun har, men hvis hun har, så har han brug for sin Cirkel. Så han kan ikke slå os ihjel!“

„Tja, han kan måske ikke slå os alle sammen ihjel,“ sagde Adam tørt. „Han kan sagtens undvære én.“

Stilheden sænkede sig. Cirklens medlemmer stirrede uroligt på hinanden.

„Tja, så må I jo hellere sikre jer hver især at I ikke bliver den ene,“ sagde Faye og smilede rundt til dem. Det var ikke helt hendes gamle, dovne smil. Det var mere som om hun bare blottede tænderne. Før nogen kunne nå at sige noget vendte hun omkring og gik med lange skridt ud af rummet. De kunne høre hendes trin forsvinde hurtigt ned ad trappen og derefter braget af døren ind til naturvidenskabsbygningen der smækkede i.

Cassie, Adam og Diana så på hinanden. Adam rystede på hovedet.

„Vi har problemer,“ sagde han.

„Åh, så det er hvad vi har fået ud af dette møde?“ sagde Deborah.

Diana lod træt panden hvile i den ene hånd. „Vi har brug for hende,“ sagde hun. „Hun er Cirklens leder, og vi har brug for at hun er på vores side, ikke hans. Vi må hellere gå ned og snakke med hende.“

Langsomt rejste Klubbens medlemmer sig op. Udenfor var der alt for lyst og Cassie kneb øjnene sammen. Syvende time var netop forbi og folk strømmede ud af skolens udgange. Cassie lod blikket glide undersøgende hen over mængden, men hun kunne ikke finde Faye.

„Hun er sikkert gået hjem,“ sagde Diana. „Vi er nødt til at følge efter hende ...“

Cassie hørte ikke resten. Ude mellem eleverne på parkeringspladsen havde hun pludselig fået et glimt af et velkendt ansigt. Et underligt bekendt ansigt. Et som ikke hørte hjemme her, og som hun var nødt til at lægge hovedet i blød for at kunne identificere. For pokker, hvor havde hun set den opstoppernæse, det kornfarvede hår og de nøddebrune øjne før? Det var en som hun havde kendt ret godt, en som hun plejede at se dag efter dag, men som hun kun var alt for glad for at glemme da hun kom til New Salem.

En følelse af varme og fugtighed overfaldt Cassie. Et minde om sand under fødderne, sved der lige så stille trillede ned ad ryggen og solcreme som fedtede hendes næse ind. En lyd af bølger, lugten af opvarmede kroppe og en følelse af nedtrykthed.

Cape Cod.

Pigen der virkede bekendt var Portia.


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...

Kan du ikke vente med at læse resten, så skynd dig at købe den fulde version.



God fornøjelse
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